Smarre bidrag

Lenhovda och anamnet *Lina

Lenhovda ar namnet pa en by och socken i Uppvidinge hirad i Virend och Smaland.
Kyrkbyn har pé vanligt sétt gett namn till socknen. Medeltida beldgg 4r foljande (med
beldgg for by och socken blandade):

in Linhofd 1266 16/10 u.o. SRAp (SD 1 s. 437), parochia Leenhoffdhé 1352 9/7
Vixjo B 15 f. 155r avskr. (SD 6 s. 367), Datum Lenhoftfdhd 1356 6/8 Lenhovda
B 15 f. 191r avskr. (SD 7 s. 86), Scriptum Lenhedha 1362 30/4 Lenhovda B 15 f.
114r avskr. (SD 8 s. 184), parochiz Linhoffthd 1364 24/3 u.o. B 15 f. 134r avskr.
(SD 8 s. 481), a Lindhofda tinget 1408 25/1 Lenhovda B 14 s. 33 avskr. (SDns
2 s. 8), J linhofda sokn [3 ggr] 1424 8/3 Kalmar SRAp, i Linhoffdhe 1441 28/1
Vixjo B 15 f. 251v avskr., j lynhoffdum [2 ggr], j lynhoffdum 1451 30/1 Len-
hovda Krap, j linhoffdom 1470-talet C 4 f. 40 r, i lenhoffwet, Lenhoffde sogn
1473 C 8 f. 9v, j leenhaffde, Lenchaffwede sokn 1482 C 23 f. 11r, j limhoffde
1488 C 24 f. 14r, j lenhoffde 1489 C 24 f. 28r, i lenhowed 1490 C 24 f. 52v, Leen-
holfdhe sokn 1492 12/10 Véxjo B 15 f. 237r avskr.

Namnet dr sdkerligen ett ursprungligt sjonamn med syftning pa Lenhovdasjon, sam-
mansatt av ett dnamn som har antagits vara *Lina eller *Lin-a och efterleden hofdhe
"huvud’ 1 betydelsen ’killsjo’ (Elgqvist 1927 s. 100 f., 1931 s. 47, Hallberg 1983 s. 115,
Strandberg 1991 s. 162, Jonsson 1994 s. 126 f., Fridell 1997b s. 30, 34, SOL s. 198).
Den a som avses dr mycket lang och egentligen sammansatt av flera vattendrag. Om
man startar i den alldeles invid den gamla byn Lenhovda liggande Lenhovdasjon dr
Bykebickens gamla utlopp ur sjon numera bortdikat, men kan ses pd gamla kartor
(t.ex. LSA F 40-13:1 fran 1696). Bykebdcken byter namn till Bostorpadn som mynnar
i Linnebjorkesjon. Darifran rinner Linnebjorkean till Skdrsjon vars utloppsa dr den
langa Kérestadan. Efter att ha runnit genom Arydsjon, Tegnabysjon och Torsjon byter
vattendraget namn till Skyedn for att slutligen via den lilla Lidhemssjon som Aggadn
falla ut i Asnen. Avstandet fgelviigen mellan ans ytterindar ir nirmare 48 km.

Anamnets form och betydelse har varit oklar. Viktiga sprikliga ledtradar ar — for-
utom sjdlva namnet Lenhovda — bynamnen Linnebjorke, Dédesjo socken (vid Linne-
bjorkesjon), och Line (numera: Lidhem), Vickelsédngs socken (vid Lidhemssjon).

Linnebjorke har endast ett medeltida beldgg: Datum Leenborkke 1481 23/2 Linne-
bjorke B 15 f. 23r avskr. Namnet skrivs sedan linbirke, lindbiorke i éldsta skattelang-
den 1538 (Smalands handlingar 1538:1). Linnebjorkesjon kallas pa de éldsta kartorna
Lindesio 1689 (LSA F 24), Lindsio 1600-talets slut (LSA F 7).

Line har diremot som gammal sétesgard flera gamla beldgg:

Datum linze 1414 26/10 Line UUBp (SDns 2 s. 859), Datum et actum lijno 1415
20/12 Line B 15 f. 167r avskr. (SDns 3 s. 93), 1 Lina 1427 24/2 Jat B 16 f. 38v
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avskr., Datum line 1432 14/2 Line SR Ap, myn sathegardh line 1474 12/9 Tofta i
odat. vid. SRApp I, j line 1487 29/10 u.o0. X 240 avskr.

Lidhemssjons tidigaste skrivningar dr Liijnen 1663 (LSA F 13), Lijnesié 1600-talets
slut (LSA F 3). Byn Line lag vid sjon, snarare dn vid an och det stimmer ocksé sprak-
ligt med de dldsta beldggen bade for byn och sjon som pekar mot ett svagt maskulint
sjonamn Line (Fridell 1997b s. 34). Detta liksom det upptecknade dialektuttalet Line
(Elgqvist 1927 s. 100, Erik Johannesson 1935 OAU) visar vidare att det maste rora sig
om ett namn med fornspréakligt langt i. Man kan jaimfora med de i fornsvenskan kort-
staviga orden fina > fena och sina > sena.

Lenhovda skrivs tidigast med i (Linhofd 1266), men redan vid 1300-talets mitt
dyker skrivningar med e upp. Det ir visserligen tidigast avskriftsbeldgg fran 1600-
talet (Leenhoffdhd 1352 etc.), men de dr sd manga att de inte kallkritiskt kan bortses
fran. Detta tyder pa en Gvergang av kort i till langt e (jfr dubbelskriven vokal i Leen-
hoffdhd 1352, leenhaffde 1482, Leenholfdhe 1492). Sedan varierar stavningen mellan
i och e under hela medeltiden. Man kan snarast se i-skrivningarna som hyperkorrekta
skriftformer. Det lokala uttalet torde ha varit med e dnda sedan 1300-talets senare del.
I nutid upptecknat dialektuttal Lennhdvda (Erik Kruuse 1922, Fritz Andersson 1935
OAU) beror pa en senare dialektal kvantitetsforskjutning typisk for smalédndska (jfr
uttal som blabbdr och synnal).

Forleden i Lenhovda borde vara ett &namn i genitiv. Eric Elgqvist (1927 s. 100)
anfor ett kartbeldgg fran 1686 (LSA 07-Jat-05) dar éns utlopp i Lidhemssjon enligt
honom kallas Linneroos. Jag liaser emellertid nu Linneoos pa kartan och det stim-
mer ocksd med den skriftliga kommentaren till samma karta ddr samma namn skrivs
Lyneoos (< *Linuos) (jfr Fridell 1997b s. 34). Alltsa ror det sig sannolikt om ett svagt
feminint *Lina, eftersom ett starkt *Lin borde ha genitiv *Linar. Genitivindelsen -ar
tenderar att bevaras dtminstone under medeltid framfor vokal, sa t.ex. i namnet Sjosds
(sioarsaas 1322 26/11 Vixjo SRAp < *Sioaras eller *Sioarosas) p& en by och socken i
Uppvidinge hirad (Fridell 1997a).

Utvecklingen av namnet Lenhovda bor ha varit *Linuhofdhe > *Linofdhe — Lin-
hofdhe, dvs. med h-bortfall, hiatussynkope och analogisk restitution av efterledens 4
(Fridell 1997b s. 30 ff.). Men for att forena vad som ovan framkommit om namnet Line
med Lenhovda maste man anta ett ursprungligt anamn med langt i, som forkortats
i forleden i ett sammansatt namn (sammanséttningsreduktion). Detta dr ocksa fullt
rimligt och véntat. Efter vokalforkortningen far man sedan Linhofdhe > Lenhofdhe.

Linnebjorke ligger vid Linnebjorkesjon snarare dn vid an *Lina (jfr Sahlgren 1927
s. 182) och det dr ddrmed troligt att forleden i bynamnet &r ett sjonamn *Line, homo-
nymt med Lidhemssjons gamla namn. Linnebjorke borde darmed vara ett fsv. *Lina-
birke. Man forvintar sig en utveckling *Linabirke > *Lenabirke, men beldgget Leen-
borkke 1481 liksom det nutida dialektuttalet Lennbjorke (Erik Kruuse 1922 OAU),
Lenberke (Elgqvist 1927 s. 100) talar for en analogisk vidare forédndring *Lenabirke
— *Lenbirke troligen under pdverkan av by- och sockennamnet Lenhovda. Avstdndet
mellan byarna ér endast 8 km. Linnebjérkesjons 1600-talsbeldgg Lind(e)sio dr sekun-
dart bildade till sena former av bynamnet (jfr lindbiorke Smalands handlingar 1538:1).

De tva homonyma sjonamnen Line (Lidhemssjon) och *Line (Linnebjorkesjon) far
didrmed antas vara dehydronymiska avledningar till anamnet *Lina, som utgdr forled
i Lenhovda.
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De tre bebyggelsenamn som diskuterats hdr — Lenhovda, Linnebjorke och Line — ér
alltsd med denna analys direkt eller indirekt bildade till tre sjonamn — *Linuhofdhe,
*Line och Line — vilka i sin tur &r sekundért bildade som sammanséttning resp. avled-
ningar till &namnet *Lina. Anamnet maste alltsd vara ildre in de tre bebyggelsenam-
nen. Lenhovda var en stor by och omfattade 1545 6 gardar. Vid byn finns ett stort grav-
filt av sen jarnalderstyp. Aven vid grannbyn Nébbele, som sannolikt ir en utbrytning
eller utflyttning fran Lenhovda, finns ett gravfilt av sannolik sen jarnalderstyp (Lars-
son 1981 s. 368, 405, 408). Byn Linnebjorke var dnnu storre och bestod 1545 av hela
8 gardar. Aven hir finns ett gravfilt med sannolik datering till sen jirnalder (Larsson
1981 s. 368, 390). Vid byn Line saknas gravfilt, men den var ocksa en relativt stor by
med 5 gardar 1545, vilket far Lars-Olof Larsson att bedéma den som en bebyggelse-
enhet som sannolikt existerat omkring &r 1000 (Larsson 1980 s. 214, 250). Anamnet
*Lina dr med andra ord utan tvekan atminstone vikingatida som namnbildning och
sannolikt &nnu éldre.

Elgqvist (1927 s. 100) foreslar: »Forsta sammansittningsleden i [...] anamnet Lina
dr mahénda fsv. len, /in *'mild’ osv.». Han menar alltsd att det &r en sammansittning
*Lin-a. Adjektivet len dr dock som kortstavigt inte ett alternativ i namnet oavsett bild-
ningssétt. Fridolf Jonsson (1994 s. 127) skriver om betydelsen av &namnet: »man kan
gissa pa ’ljum’ eller mojligen ’ljus’» utan ndrmare specificering. Sjilv vill jag — med
tanke pa att det maste rora sig om en gammal namnbildning — foresla en n-avled-
ning till den germanska rot */i-/*/i- *bdja, rora (sig)’ som finns representerad i orden
led *kroppsdel’, lem samt formodligen dven aln och len (Bjorvand & Lindeman 2019
s. 39 ff., 708 f., 720 f., 738). Stadiet med lang vokal finns representerat i a/n och fvn.
limi ’risknippe, sopkvast’, fsv. lime ’ris, sp6’. Den del av an *Lina som nu heter Skyedn
ar mellan Torsjon och Lidhemssjon extremt vindlande och bildar otaliga meandrar i
den flacka lersldtten. Det skulle passa som grund for ett urnordiskt &namn *Li-n-on
’den bojande, den som bojer sig’.
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